CITTA’ DI N
MANFREDONIA /%f

ASSESSORATO ALL'AMBIENTE
E ALLO SVILUPPO SOSTENIBILE

ATTENZIONE

- limite acque sicure (m. 1,60) non
segnalato;

- safe waters limit (1,60 meters) not
signaled;

- la limite de eaux sures (1,60 metres) pas
remarquable;

- sicherheitsgrenze (1,60 meter) nicht
bezeichnet;



CITTA' DI i
MANFREDONIA Afi_c;/,

ASSESSORATO ALL’AMBIENTE
E ALLO SVILUPPO SOSTENIBILE

ATTENZIONE

- limite acque interdette alla navigazione
(metri 200 dalla costa) non segnalato;

- limit of waters forbidden to navigation
(200 meters from the coast) not
signaled; )

- la limite de eaux interdites a la
navigation (200 metres de la cote) pas
remarquable;

-in  dieser zone sind schiff-und
bootsfahrten untersagt grenze (200
meter von der kuste) nicht bezeichnet;



CITTA' DI .
MANFREDONIA j;'

ASSESSORATO ALL'AMBIENTE
E ALLO SVILUPPO SOSTENIBILE

- balneazione non sicura per mancanza di
servizio di salvataggio;

- unsafe bathing for lack of rescue service;

- on ne peut pas faire les bains de mer
avec surete a cause du manque de
service de sauvatage;

- baden auf aigene gefahr kein
rettungsservice;
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